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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 15 maj 2003
om arbetsordningen for Europeiska gemenskapens Energy Star-styrelse

(2003/367[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 24222001 av den 6 november 2001 om ett gemen-
skapsprogram for energieffektivitetsmarkning av kontorsutrust-
ning ("), sarskilt artikel 8.4 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Till foljd av artikel 8.1 i férordning (EG) nr 2422/2001
upprattades styrelsen for Energy Star i Europeiska

gemenskapen (ECESB) genom kommissionens beslut
2003/168[EG ().

20 I enlighet med artikel 8.4 i den forordningen dr det
lampligt att faststdlla ECESB:s arbetsordning, utgdende
fran de stdllningstagande som inkommit frdn medlems-
staternas foretridare i ECESB.

() EGT L 332, 15.12.2001, s. 1.
() EUTL 67, 12.3.2003, s. 22.

HARMED FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Hirmed upprittas arbetsordningen for Europeiska gemenska-
pens Energy Star-styrelse, sd som den dterges i bilagan till detta
beslut.

Utfirdat i Bryssel den 15 maj 2003.

Pd kommissionens vignar
Loyola DE PALACIO
Vice ordforande
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BILAGA
ARBETSORDNINGEN FOR EUROPEISKA GEMENSKAPENS ENERGY STAR-STYRELSE

Artikel 1
Kallelse till ssmmantride

1. Styrelsen for Energy Star i Europeiska gemenskapen (ECESB) skall sammankallas av ordféranden, antingen pa
dennes eget initiativ eller pd begdran av en enkel majoritet av ECESB:s ledaméter.

2. Ordféranden, som bistds av sekretariatet, skall ansvara for forberedelse och utskick av kallelser, dagordningar och
motesdokument samt for utarbetande och utskick av motesprotokoll och f6r sammanstillande av nérvarolistan.

3. I allminhet skall hogst tre foretradare for en ECESB-ledamot delta i varje mote.

Artikel 2
Dagordning
1. Ordféranden skall uppritta dagordning och ligga fram den f6r ECESB.

2. Idagordningen skall man skilja mellan
a) drenden som ECESB konsulteras om,

b) ovriga drenden som hinskjuts till ECESB i informationssyfte, antingen pd ordférandens initiativ eller pd skriftlig
begdran av en ledamot i ECESB.
Artikel 3
Overlimnande av dokument till ECESB:s ledaméter

1.  Kallelse, dagordning samt arbetsdokument skall overlimnas av ordféranden till ledaméterna i ECESB enligt artikel
12.2 i allménhet senast 14 kalenderdagar fore dagen for sammantradet.

2. I bridskande fall, kan ordféranden pd begdran av en ECESB-ledamot eller pa eget initiativ korta ned den tidsfrist
som anges i stycke 1 till lagst fem arbetsdagar fore det datum dd sammantradet skall dga rum.
Artikel 4
ECESB:s stillningstaganden
ECESB skall strava efter storsta mojliga enighet nér den utarbetar sina stallningstaganden.
1. Ordféranden kan samla in ECESB-ledamoternas stdllningstaganden i enlighet med vad som foreskrivs i férordning

(EG nr 2422/2001. ECESB-ledaméternas stillningstaganden skall framféras av de ledamoter som ar ndrvarande vid
sammantradet eller lter sig foretradas.

2. P4 begiran av en ledamot skall insamlingen av stillningstaganden i en friga skjutas upp om de dokument som hér till
denna punkt pd dagordningen inte har Gversints enligt de tidsfrister som faststills i artikel 3.1 och 3.2.
Artikel 5
Representation och beslutférhet
1. Varje medlemsstats foretridare betraktas som en enda ledamot i ECESB och dr sammanstilld i enlighet med
bestimmelserna i artikel 2.2 i beslut 2003/168/EG. Om ordféranden medger det kan delegationerna &tf6ljas av experter

pa den berérda medlemsstatens bekostnad.

En medlemsstats foretradare far ndr sd dr nodvandigt foretrdda en annan medlemsstat. Den stidndiga representationen for
den medlemsstat som later sig foretradas skall skriftligen underritta ordforanden om detta.

2. Varje berord part enligt del B i bilagan till beslut 2003/168/EG (tillverkare, aterforsiljare, miljoskyddsgrupper,
konsumentorganisationer osv.) riknas som en ECESB-ledamot.

En berord part fir maximalt foretrdda en annan berord part. Den part som later sig foretradas skall skriftligen informera
ordforanden om detta.

3. Inga villkor om beslutférhet giller for ECESB:s overliggningar.
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Artikel 6
Arbetsgrupper

1.  ECESB far tillsitta tillfilliga arbetsgrupper for att behandla sirskilda fragor. Kommissionens foretridare skall vara
ordforande i arbetsgrupperna.

2. Arbetsgrupperna skall avligga rapport till ECESB. De kan for detta andamal utse en foredragande.

Artikel 7
Utomstdende personers deltagande i moten
Ordforanden kan, pd begdran av en ledamot eller pd eget initiativ, besluta att hora experter eller foretradare for organisa-
tioner som inte ingdr i ECESB.
Artikel 8
Skriftligt forfarande
ECESB:s stdllningstaganden kan samlas in i ett skriftligt forfarande. I sddana fall skall ordféranden till ledaméterna skicka
de dokument som ECESB skall yttra sig 6ver enligt forfarandet i artikel 12.2. Den tidsfrist som anges fir inte vara kortare
4n fjorton dagar.
Artikel 90
Sekretariat
Kommissionen ombesorjer att ECESB, och vid behov dven de arbetsgrupper som bildats enligt artikel 6 i denna arbets-
ordning, har tillgdng till ett sekretariat.
Artikel 10
Métesprotokoll

1. Ett protokoll for varje sammantride skall utarbetas under ordforandens 6verinseende. Protokollet skall bland annat
innehélla de stdllningstaganden som gjorts i enlighet med artikel 2.2 a. Protokollen skall sindas till ECESB:s ledaméter
inom 15 arbetsdagar.

2. ECESB-ledamoterna skall skriftligen underrdtta ordféranden om eventuella anmirkningar. ECESB informeras om
detta. Om oenighet rader, skall ECESB diskutera den foreslagna dndringen. Om fortsatt oenighet rader, skall forslaget till
andring fogas till motesprotokollet som bilaga.

Artikel 11

Nirvaroforteckning

Vid varje mote skall ordféranden uppritta en narvaroforteckning, dar det skall anges vilka myndigheter de personer
tillhor som medlemsstaterna har utsett som sina foretradare.

Artikel 12

Korrespondens

1. Korrespondens betriffande ECESB skall stillas till ECESB:s ordférande och skickas till kommissionen.

2. Korrespondens med ECESB:s nationella delegationer skall stillas till de personer som utsetts som nationella repre-
sentanter, med kopia till de stindiga representationerna, och skall om majligt sindas per e-post.

3. Korrespondens med berorda parter i ECESB skall stillas till huvudsitet for den organisation som utsetts att
foretrada den berorda parten eller, pd den berorda partens begiran, till den person som den berorda parten utsett for
denna uppgift.
Artikel 13
Insyn och 6ppenhet

For allmdnhetens tillgdng till ECESB:s handlingar giller bestimmelserna i Europaparlamentets og rddets forordning (EG)
nr 1049/2001 ('). Det dr kommissionen som skall besluta om huruvida en begiran om tillgdng till dokumenten skall
bifallas. Om en sddan ansokan riktas till en medlemsstat, skall denna tillimpa artikel 5 i den forordningen.

(") EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.



